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I

(Meddelanden)

KOMMISSIONEN

Eurons växelkurs (1)

3 maj 2001

(2001/C 132/01)

1 euro = 7,4646 danska kronor

= 9,118 svenska kronor

= 0,6222 pund sterling

= 0,8903 US-dollar

= 1,3656 kanadensiska dollar

= 108,24 japanska yen

= 1,5419 schweiziska franc

= 8,099 norska kronor

= 91,09 isländska kronor (2)

= 1,7078 australiska dollar

= 2,1117 nyzeeländska dollar

= 7,1833 sydafrikanska rand (2)
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(1) Källa: Referensväxelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
(2) Källa: Kommissionen.



Förhandsanmälan av en koncentration

(˜rende COMP/M.2442 � Nobia/Magnet)

˜rendet kan komma att behandlas enligt förenklat förfarande

(2001/C 132/02)

(Text av betydelse för EES)

1. Kommissionen mottog den 24 april 2001 en anmälan om en föreslagen koncentration enligt artikel 4
i rådets förordning (EEG) nr 4064/89 (1), senast ändrad genom förordning (EG) nr 1310/97 (2), genom
vilken företaget Inhoco 2297 Ltd, kontrollerat av Nobia AB, förvärvar, på det sätt som avses i artikel 3.1 b i
förordningen, fullständig kontroll över företaget Magnet Ltd genom förvärv av aktier.

2. De berörda företagens affärsverksamheter omfattar följande:

� Inhoco 2297 Ltd: verktyg för att förvärva Magnet Ltd.

� Nobia AB: tillverkning och distribution av fast inredning till kök och badrum.

� Magnet Ltd: tillverkning och distribution av fast inredning till kök och sovrum, inbyggnadssnickerier
(t.ex. dörrar och fönster) och relaterade produkter.

3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att den anmälda koncentrationen
kan omfattas av förordning (EEG) nr 4064/89, dock med det förbehållet att det slutliga beslutet på denna
punkt fattas senare. Det bör noteras att detta ärende kan komma att behandlas i enlighet med kommis-
sionens tillkännagivande om ett förenklat förfarande för handläggning av vissa koncentrationer enligt rådets
förordning (EEG) nr 4064/89 (3).

4. Kommissionen uppmanar intresserade tredje parter att lämna eventuella synpunkter på den före-
slagna koncentrationen.

Synpunkterna måste vara kommissionen tillhanda inom tio dagar efter det att denna förhandsanmälan har
offentliggjorts. Synpunkterna kan skickas per fax (nr (32-2) 296 43 01, 296 72 44) eller per post med
referensnummer COMP/M.2442 � Nobia/Magnet till följande adress:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet för konkurrens
Direktorat B � Arbetsgruppen för kontroll av företagsfusioner
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bryssel
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(1) EGT L 395, 30.12.1989, s. 1. Rättelse i EGT L 257, 21.9.1990, s. 13.
(2) EGT L 180, 9.7.1997, s. 1. Rättelse i EGT L 40, 13.2.1998, s. 17.
(3) EGT C 217, 29.7.2000, s. 32.



Preliminärt tillkännagivande av avtal gällande Raising Standards Quality Mark Scheme

(˜rende COMP/D-1/38.095 � ABI + PPIAB)

(2001/C 132/03)

(Text av betydelse för EES)

1. Den 9 mars 2001 inlämnade Association of British Insurers (ABI) och Pensions Protection and
Investments Accrediation Board Limited (PPIAB) en gemensam begäran om icke-ingripandebesked och
en anmälan för ett individuellt undantag för deras avtal gällande Raising Standards Quality Mark Scheme
(tidigare under namnet Savings and Long Term Risk Project) �Project SALTR�) i enlighet med artiklarna 2 och
4 i rådets förordning nr 17 (1).

2. Genom avtalen införs ett auktoriseringssystem (Accreditation Scheme) på grundval av ett antal
frivilliga normer som arbetats fram av Industry Standards Group (ISG), etablerad av ABI. Auktoriserings-
systemet blir till en början tillämplig på spar- och kapitalförsäkringsprodukter för privatpersoner i
Förenade kungariket, men tanken är att de så småningom också skall tillämpas på andra finansiella tjäns-
teprodukter för privatpersoner i Förenade kungariket. Företag vars produkter och tjänster uppfyller nor-
merna i auktoriseringssystemet kommer att tilldelas ett kvalitetsmärke av ett oberoende organ, PPIAB, som
har hand om auktoriseringssystemet. Den första omgången auktorisering av produktmärken förväntas ske i
oktober 2001.

3. Kommissionen uppmanar tredje part att lämna eventuella synpunkter på avtalen.

Synpunkterna måste nå kommissionen senast en månad efter offentliggörandet av detta tillkännagivande.
Synpunkterna kan sändas per fax eller post, med angivande av referensnummer COMP/D-1/38.095 �
ABI + PPIAB, till:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet för konkurrens
Direktorat D
Kontor: J-70, 02/221
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bryssel
Fax (32-2) 296 98 07.

(1) EGT 13, 21.2.1962, s. 204/62.

Förhandsanmälan av en koncentration

(˜rende COMP/M.2451 � Hilton/Scandic)

(2001/C 132/04)

(Text av betydelse för EES)

1. Kommissionen mottog den 25 april 2001 en anmälan om en föreslagen koncentration enligt artikel 4
i rådets förordning (EEG) nr 4064/89 (1), senast ändrad genom förordning (EG) nr 1310/97 (2), genom
vilken företaget Hilton Group plc förvärvar, på det sätt som avses i artikel 3.1 b i förordningen, fullständig
kontroll över företaget Scandic Hotels AB genom ett offentligt bud tillkännagivet den 23 april 2001.

2. De berörda företagens affärsverksamheter omfattar följande:

� Hilton Group plc: hotell och reglerad spelverksamhet.

� Scandic Hotels AB: hotell.

(1) EGT L 395, 30.12.1989, s. 1. Rättelse i EGT L 257, 21.9.1990, s. 13.
(2) EGT L 180, 9.7.1997, s. 1. Rättelse i EGT L 40, 13.2.1998, s. 17.
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3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att den anmälda koncentrationen
kan omfattas av förordning (EEG) nr 4064/89, dock med det förbehållet att det slutliga beslutet på denna
punkt fattas senare.

4. Kommissionen uppmanar intresserade tredje parter att lämna eventuella synpunkter på den före-
slagna koncentrationen.

Synpunkterna måste vara kommissionen tillhanda inom tio dagar efter det att denna förhandsanmälan har
offentliggjorts. Synpunkterna kan skickas per fax (nr (32-2) 296 43 01, 296 72 44) eller per post med
referensnummer COMP/M.2451 � Hilton/Scandic till följande adress:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet för konkurrens
Direktorat B � Arbetsgruppen för kontroll av företagsfusioner
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bryssel

Anmälan om ett gemensamt företag

(˜rende COMP/38.120/E-2)

(2001/C 132/05)

(Text av betydelse för EES)

1. Kommissionen mottog den 4 april 2001 en anmälan om avtal enligt artikel 4 i rådets förordning nr
17 (1) genom vilka Saint-Gobain Glass France SA och Pilkington plc har kommit överens om att bygga och
driva en ny produktionsanläggning för tillverkning av floatglas i Wykroty i Polen. Det gemensamma
företagets verksamhet begränsas till tillverkning av floatglas. Allt som tillverkas vid den nya anläggningen
kommer att säljas till moderbolagen, som kommer att fortsätta att sälja och distribuera produkterna separat
och i konkurrens med varandra.

2. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att det anmälda gemensamma
företaget kan omfattas av förordning nr 17.

3. Kommissionen uppmanar berörda tredje parter att till den lämna eventuella synpunkter på det
föreslagna gemensamma företaget.

4. Synpunkterna skall ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggörande.
Synpunkterna kan sändas till kommissionen per fax (nr (32-2) 299 24 64) eller per post, med angivande av
referens COMP/38.120/E-2 till följande adress:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet för konkurrens
Direktorat E-2
Kontor 1/223
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bryssel

(1) EGT 13, 21.2.1962, s. 204/62.

SVC 132/4 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 4.5.2001



III

(Upplysningar)

KOMMISSIONEN

INBJUDAN ATT L˜MNA FÖRSLAG

Ett europeiskt prognosnätverk

(2001/C 132/06)

Europeiska kommissionen utlyser en inbjudan att lämna förslag
för upprättandet av ett europeiskt nätverk av ekonomiska forsk-
ningsinstitut. Detta europeiska nätverk (European Forecasting
Network, EFN) kommer att bestå av ledande forskningsinstitut
från EU:s medlemsstater. Syftet med EFN är att förbättra för-
ståelsen av ekonomiska trender och ekonomisk politik i euro-
området, att stärka den analytiska grundvalen för ekonomisk-
politiska beslut i euro-området och göra den ekonomiska och
monetära unionen (EMU) synligare i medlemsstaterna. För att
uppnå dessa mål kommer EFN att ta fram oberoende, tillför-
litliga och gemensamma bedömningar av det ekonomiska läget
i syfte att tydliggöra viktiga frågor i den ekonomiska politiken i
euro-området. Skapandet av EFN och den verksamhet som
planeras bör vara till nytta för politiska beslutsfattare, ekono-
miska aktörer och allmänheten.

1. Bakgrund

Fullbordandet av EMU och införandet av euron har i grunden
förändrat ramen för den ekonomisk-politiska analysen, och så
även för ekonomiska prognoser. EMU:s historiskt sett unika
karaktär, där en gemensam penningpolitik förenas med decen-
traliserad ekonomisk politik, skapar en ny ekonomisk miljö
med genomgripande konsekvenser för både politiska besluts-
fattares och ekonomiska aktörers beteende. Detta leder till att
det blir nödvändigt att ompröva grundläggande ekonomiska
samband och att utveckla tillförlitliga ekonomiska indikatorer.
Dessutom finns det ett behov av förbättrad analys av finans-
politik, löneutveckling och ekonomiska reformer ur hela euro-
områdets perspektiv.

Ekonomiska forskningsinstitut har under senare tid ansträngt
sig att ställa om inriktningen av sitt arbete från att lägga ton-
vikten på den ekonomiska utvecklingen i respektive länder mot
att anlägga ett bredare perspektiv som ser till hela euro-områ-
det. Detta till trots kan det nog hävdas att forskningsgemen-
skapen ännu inte uppfyller en viktig funktion när det gäller att
bidra till den allmänna diskussionen inom euro-området i en
omfattning som motsvarar den som förs på nationell nivå,
särskilt i de länder som har en lång tradition av väletablerade
ekonomiska forskningsinstitut.

De ledande ekonomiska forskningsinstitutens avsaknad av en
tillräckligt inflytelserik roll över den politiska diskussionen på
euro-området är desto betydelsefullare och oturligare eftersom
en framgångsrik politisk samordning � som är nyckeln till en
smidigt fungerande EMU � kräver en gemensam förståelse för
ekonomiska förhållanden och politiska utmaningar. Denna för-

ståelse vilar i sin tur på gedigna och regelbundna undersök-
ningar av den pågående och framtida ekonomiska utvecklingen,
riskfaktorer inberäknade, och politiska utmaningar såväl på en
nationell nivå som inom euro-området. Trots att det redan görs
prognoser och politiska analyser för euro-området inom
kommissionen, skulle oberoende och auktoritativa analyser av
hög kvalitet från forskarsamhället ge ett värdefullt och kom-
pletterande tillskott till de bedömningar av den ekonomiska
situationen och de politiska kraven som beslutsfattare och eko-
nomiska aktörer på euro-området måste göra.

Nu är det precis rätt tid att upprätta ett sådant forskarnätverk.
Euron är etablerad sedan två år tillbaka och tillgången till mer
och förbättrad statistisk information kring den ekonomiska ut-
vecklingen på euro-området ökar, samtidigt som den första
förståelsen för funktionen av EMU:s ekonomisk-politiska ram-
verk har sjunkit in. Allt detta visar på ett behov av djupare
kunskaper och bättre ekonomisk uppskattning på euro-områ-
det. De politiska utmaningarna har samtidigt blivit tydligare
och mer påtryckande och det framstår som klarare och klarare
att det finns ett behov av samordning av den ekonomiska
politiken inom euro-området.

2. Mål

Målet med denna inbjudan att lämna in förslag är att inom hela
euro-området öka förståelsen för det ekonomiska läget och
utsikterna samt för det ekonomisk-politiska ramverket och
dess utmaningar. Denna förståelse kommer i sin tur att ligga
till grund för den politiska diskussionen i euro-gruppen. För att
uppnå målet kommer ett europeiskt nätverk som binder sam-
man ekonomiska forskningsinstitut inom EU som är specialise-
rade på tillämpad makroekonomi med prognoser att upprättas.
Nätverket, som kombinerar resurser med experter, kommer att
utveckla och publicera oberoende, inflytelserika och samstäm-
miga analyser av den ekonomiska situationen och framtids-
utsikterna för euro-området i form av gemensamma rapporter.
Rapporterna bör framför allt tillhandahålla djupgående analyser
av konjunkturläget samt undersöka ämnen som är relevanta ur
politisk synvinkel med utgångspunkt i ekonomiska prognoser
på kort sikt för hela euro-området.

Hittills har de insatser som gjorts av forskningsinstitut för att
analysera förhållandena i euro-området tenderat att koncentrera
sig nästan uteslutande på de monetära förutsättningarna, vilket
fått instituten att fungera som �bevakare� av ECB. EFN:s arbete
bör däremot ha ett bredare makroekonomiskt perspektiv.
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Slutligen kommer EFN genom att kombinera institut med olika
teoretisk och empirisk bakgrund att bidra till en gemensam
förståelse för centrala frågor som är avgörande för att EMU
ska kunna fungera väl. EFN kommer att bidra till den nödvän-
diga allmänna diskussionen och vara till hjälp i brobyggandet
mellan akademisk forskning och praktiska råd för den ekono-
miska politiken inom euro-området.

Kommissionen kommer att hjälpa nätverket med att definiera
strukturen på och fokus i rapporterna. För att underlätta detta
jobb kommer nätverket att ta fram ett utkast för godkännande
av kommissionen. Nätverket kommer dock att vara helt obero-
ende och ha fullt ansvar beträffande innehållet och slutsatserna
i rapporterna. Kommissionen kommer att stå till nätverkets
förfogande för diskussion av ämnen relevanta för rapporterna.

3. Uppdrag

Nätverket skall två gånger om året förbereda rapporter som
specifikt fokuserar på euro-området. Rapporterna skall inne-
hålla noggranna analyser, hållbara slutsatser och en samstäm-
mig syn på politiskt viktiga ämnen. Rapporterna skall innehålla
följande:

� Detaljerade analyser av den ekonomiska situationen och av
de ekonomiska framtidsutsikterna, inklusive kvantitativa
prognoser.

� Undersökning av politiska frågor på centrala områden.

� Tematiska analyser som är fokuserade på ekonomiska sär-
drag inom euro-området (dvs. tillväxtpotential, investerings-
beslut, arbetsmarknader, finansiella marknader etc. inom
euro-området).

4. Nätverkets funktion

Ett av de deltagande instituten måste agera som nätverkssam-
ordnare. Nätverkssamordnaren skall:

� ¯ta sig det övergripande ansvaret för nätverket i förhållande
till kommissionen.

� Övervaka de deltagande institutens verksamhet med avse-
ende på nätverkets verksamhet.

� Agera ledare och se till att kommunikationen mellan delta-
garna fungerar på ett tillfredställande sätt.

� Säkerställa övergripande samstämmighet och att rappor-
terna lämnas in i tid.

� Centralisera kommunikationen med kommissionen och in-
formera denna om framsteg i fråga om nätverkets verksam-
heter när så behövs.

� Centralisera kontraktsskrivandet och överlämna det av alla
parter underskrivna kontraktet till kommissionen.

� Centralisera kommissionens finansiella bidrag och fördela
dem på deltagarna.

� Samla in kvitton på utgifter från varje institut och lämna in
dem alla på en gång.

Dessutom måste nätverkssamordnaren till kommissionen över-
lämna en kommenterad sammanfattning för godkännande av
den första halvårsrapporten inom fyra veckor efter kontraktets
underskrivande. Därefter måste en kommenterad sammanfatt-
ning av nästa rapport överlämnas inom fyra veckor efter in-
lämnandet av varje halvårsrapport. Sammanfattningen diskute-
ras med kommissionen, som kan begära ändringar innan den
ger sitt godkännande. Nätverket bibehåller dock sitt totala obe-
roende och fulla ansvar beträffande resultatet av analyserna.

5. Val av tidpunkt för och inlämnande av rapporter

Rapporterna skall lämnas in i början på mars och i början på
september till kommissionsledamoten med ansvar för ekonomi
och finans och till ordförandeskapet för euro-gruppen. Rappor-
terna skall också skickas till ordförandeskapet för Ekofinrådet
och till ordföranden för parlamentets utskott för ekonomi och
valutafrågor. Nätverket måste vid förfrågan kunna presentera
rapporterna för de ovan nämnda organen.

Rapporterna kommer inte att publiceras offentligt av nätverket
förrän de lämnats in till kommissionsledamoten med ansvar för
ekonomi och finans och till ordförandeskapet för euro-grup-
pen. ˜ven om nätverket behåller äganderätten över rapporterna
har kommissionen rätt att använda och publicera dem.

6. Varaktighet

Nätverket kommer att väljas för en treårsperiod. Kommissionen
lämnar förslag till årsvisa avtal.

7. Finansiering

Kommissionens andel i den gemensamma finansieringen får
inte överstiga 50 % av nätverkets utgifter.

¯rsbudgeten för programmet får inte överstiga 300 000 euro.

8. Utarbetande och inlämnande av förslag

Anvisningar och regler för utarbetande och inlämnande av för-
slag, inklusive alla uppgifter, formaliteter och dokument som
skall ingå, anges nedan under punkterna 9, 10 och 11.
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En kopia av standardavtalet med bilagor innehållande allmänna
villkor för Europeiska gemenskapernas avtal om projektbidrag
och en mall till budgetformulär med upplysningar om de sam-
manlagda beräknade kostnaderna för nätverket och det begärda
gemenskapsbidraget samt förslagsspecifikationer kan erhållas
från kommissionen.

Standardavtalet med bilagor kan erhållas antingen genom att:

a) skriva till kommissionen på följande adress: Europeiska
kommissionen, Generaldirektoratet för ekonomi och finans,
enhet C3 (Samordning mellan den ekonomiska politiken i
medlemsstaterna och euroområdet), kontor-1 0/147,
fax (32-2) 299 35 05, Rue de la Loi/Wetstraat 200, B-1049
Bryssel. E-post: servaas.deroose@cec.eu.int. Vänligen märk
försändelsen med �Inbjudan att lämna förslag/Call for pro-
posals�. Vid förfrågningar via e-post bör sökanden ange om
det går bra att ta emot dokumenten med e-post,

eller genom att:

b) ladda ned dem tillsammans med detta meddelande från In-
ternetadressen: http://europa.eu.int/comm/economy_finance/
tenders/call000X.htm. Det vore till stor hjälp för kommis-
sionen om de sökande kunde utnyttja denna metod.

Förslagen måste lämnas in i tre exemplar.

Vare sig förslagen lämnas in direkt eller per post måste de ligga
i förseglade dubbla kuvert. Ytterkuvertet skall vara adresserat
till adressen som anges under punkt 10 och märkas med �Call
for proposals�. Det förseglade innerkuvertet som innehåller för-
slagen skall vara märkt med �Call for proposals � not to be
opened by the internal mail department�.

Kommissionen kommer att meddela de sökande om att deras
förslag mottagits genom att returnera det mottagningsbevis
som lämnas med ansökan.

9. Förslagets sammansättning

Förslaget måste innehålla:

� Ett projektförslag med beskrivning av nätverkets planer an-
gående tillvägagångssättet för utarbetandet av rapporterna.
Förslaget bör innehålla specifikationer angående metod,
tidsplan, beskrivning av de diagnosverktyg och indikatorer
man planerar att använda eller utveckla samt en preliminär
struktur för hur rapporterna skall se ut.

� En uppräkning av de institut som deltar där nätverkssam-
ordnaren är utpekad, en detaljerad beskrivning av arbets-
fördelningen mellan deltagarna i nätverket och en beskriv-
ning av hur instituten kommer att kommunicera sinsemel-
lan, innehållande en mötesagenda och de vanligaste kom-

munikationskanalerna. Hänvisning kan göras till tidigare
samarbete mellan alla eller några av nätverksmedlemmarna
på området makroekonomisk analys eller inom andra om-
råden.

� Verksamhetsbeskrivningar för varje ansökande institut med
särskilt fokus på deras förmåga att utföra makroekonomiska
analyser och prognoser. I beskrivningarna skall de studier,
tjänsteavtal, konsultuppdrag, undersökningar, publikationer
och andra arbeten som utförts tidigare anges. Namnet/nam-
nen på uppdragsgivaren/uppdragsgivarna skall anges liksom
de uppdrag som gjorts för kommissionens räkning. En kort
sammanfattning av det viktigaste arbetet bör bifogas.

� En beskrivning av de resurser (kvalificerad personal och
erforderlig utrustning) som varje institut förfogar över för
att kunna genomföra förslaget. Kortfattade CV:n för den
forskningspersonal som deltar i projektet bör bifogas.

� För alla deltagande institut skall följande administrativa in-
formation anges:

� Organisationens fullständiga namn, rättsliga status,
adress, kontaktperson, firmatecknare, telefonnummer,
faxnummer, e-postadress och mervärdesskattenummer.
Dessutom måste det samordnande institutet uppge föl-
jande bankuppgifter: bankens namn, adress, kontonamn,
kontonummer, bankkontorets adress, sorteringskod och
SWIFT-adress.

� Bevis på medlemskap i ett relevant yrkes- eller fackregis-
ter i enlighet med etableringslandets föreskrifter.

� Bevis på sunda finansiella förhållanden (antingen genom
ett intyg från banken, balansräkningar eller utdrag ur
balansräkningar).

� En detaljerad genomgång av projektets kostnader. Sökanden
skall alltid ange en sammanställning i tabellform enligt mo-
dellen i bilaga II, där kostnaderna per kategori anges syn-
tetiskt (dvs. personalkostnad för forskning, administrativa
kostnader, resor och boende och allmänna omkostnader)
per deltagare så väl som totalt. Det begärda bidraget från
kommissionen skall också anges. Alla kostnader uppges i
euro.

� Ett uttalande från instituten i vilket de förklarar sig vara
beredda att delta i nätverket och att skriva under standard-
avtalet med kommissionen ifall de blir utvalda.

� Annan information och ytterligare dokumentation som för-
slagsinlämnarna anser vara nödvändig för att förslaget skall
godtas enligt behörighets- och tilldelningskriterierna nedan
i punkt 12.

SV4.5.2001 Europeiska gemenskapernas officiella tidning C 132/7



10. Förslag skickas till följande adress:

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet för ekonomi och finans
Att: Servaas Deroose (BU1 0/147) � �Ansökningsomgång/Call
for proposals�
Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bryssel.

11. Sista inlämningsdag

Ansökningar per post måste vara poststämplade senast den
20 juni 2001. Förslag som lämnas in direkt skall vara mottagna
senast kl. 16.00 den 20 juni 2001.

12. Urval av nätverksdeltagare

12.1 Behörighetskriterier

� Alla europeiska forskningsinstitut med minst fem års
bevisad erfarenhet inom området för makroekono-
miska analyser och prognoser.

� Nätverket bör bestå av minst sex institut från minst
fem av Europeiska unionens medlemsstater.

12.2 Tilldelningskriterier

Följande kriterier kommer att användas för att utvärdera för-
slagen och för att möjliggöra valet av endast ett nätverk:

� Kompetensnivån hos både de institut och personer som
valts ut för att genomföra arbetet samt deras bevisade ex-
pertkunskaper på att kunna utföra den typ av analyser som
krävs enligt specifikationerna i denna inbjudan att lämna
förslag. Kunskaperna bedöms på grundval av tidigare stu-
dier, publikationer, konferensdeltagande, seminarier etc.
inom området för makroekonomiska analyser och progno-
ser.

� Hur effektivt arbetet med att framställa rapporter av hög
kvalitet är organiserat och hur hållbar organisationsstruk-
turen är i längden (vilket till exempel kan bedömas på
grundval av hur starka band det finns mellan instituten
idag och på avslutat eller pågående samarbete dem emel-
lan).

� Hur väl det tillvägagångssätt som valts är när det gäller att
genomföra analyser av euro-områdets ekonomiska situation
och framtid och för att dra politiska slutsatser (vilka till
exempel kan bedömas på grundval av om förslaget ger
upphov till värdefull förståelse av de frågor som kommer
att ställas, av förtrogenheten med relevant litteratur och av
de diagnostiska verktyg och indikatorer som ska användas
eller utvecklas).

� Pålitligheten hos de metoder som föreslagits för makroeko-
nomiska analyser och prognoser.

� Graden av geografisk täckning inom Europeiska unionen.

13. UrvalskommittØn

För att utvärdera alla förslag och sedan välja ut det bästa, sätts
en urvalskommittØ samman under ledning av generaldirektora-
tet för ekonomi och finans. KommittØn skall bestå av ledamöter
som företräder olika specialiserade enheter och kommer att ha
ett eget sekretariat med ansvar för kommunikationen med det
nätverk som blir utvalt. Ej utvalda sökande kommer individuellt
att informeras om utfallet.

14. Viktig anmärkning

Denna inbjudan att lämna in förslag är på intet vis något
avtalsmässigt åtagande från kommissionens sida gentemot de
nätverk eller institut som lämnar in ansökningar. All kor-
respondens beträffande denna ansökningsomgång skall ske
skriftligen till den adress som angivits i punkt 10.

SVC 132/8 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 4.5.2001


	Innehållsförteckning
	Eurons växelkurs
	Förhandsanmälan av en koncentration (Ärende COMP/M.2442 - Nobia/Magnet) - Ärendet kan komma att behandlas enligt förenklat förfarande (1)
	Preliminärt tillkännagivande av avtal gällande Raising Standards Quality Mark Scheme (Ärende COMP/D-1/38.095 - ABI + PPIAB) (1)
	Förhandsanmälan av en koncentration (Ärende COMP/M.2451 - Hilton/Scandic) (1)
	Anmälan om ett gemensamt företag (Ärende COMP/38.120/E-2) (1)
	Inbjudan att lämna förslag - Ett europeiskt prognosnätverk

